
 

 
 

ADMINISTRATION COMMUNALE DE NIEDERANVEN 
SERVICE TECHNIQUE 

 

MATDEELUNG | AVIS | MITTEILUNG | NOTICE 
 
Mir informéieren, dass wéinst der Erneierung vun engem Deel vum Stroossebelag, d’Rue Principale zu 
Hueschtert vum 24. Mäerz, 08:00 Auer, bis de 07. Abrëll 2026, 17:00 Auer, deelweis fir de Verkéier gespaart 
ass. Wärend dëser Period ass den Accès bei d’Haiser 1 bis 3 net méiglech. Ier d’Aarbechten uginn, sinn 
d’Awunner gebieden, hir Autoen aus de Garagen ze huelen, fir wärend der ganzer Zäit vun den Aarbechte 
mobil ze bleiwen. 
Zousätzlech sinn d’Awunner gebieden, vun e Méinden, 23. Mäerz 2026 un, hir Poubellen, souwéi hir Valorlux-
Tuten, op eng vun deenen zwou Plazen, déi fir d’Asammele vum Offall virgesi sinn, erauszestellen.  
 
Merci fir Äert Versteesdemech. 
 

Il est porté à la connaissance des habitants que, dans le cadre du renouvellement d’une partie du revêtement de la 
chaussée, la rue Principale à Hostert sera partiellement fermée à la circulation du 24 mars, 08h00, au 07 avril 
2026, 17h00. Durant cette période, l’accès aux maisons N°1 à 3 ne sera pas possible. Les résidents sont donc priés 
de sortir leurs voitures du garage avant le début des travaux et de les garer dans les rues avoisinantes afin de rester 
mobiles. 
Par ailleurs, les habitants de la rue sont priés, à partir du lundi 23 mars 2026, de déposer leurs poubelles, ainsi que 
leurs sacs Valorlux, à l’un des deux emplacements prévus pour la collecte des déchets. 
 
Merci pour votre compréhension. 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zone de Chantier :  

Partie de la rue fermée à la 
circulation : 

Points de collecte des déchets :  
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Wir informieren, dass im Rahmen der Erneuerung eines Teils des Straßenbelags, der Verkehr in der Rue 
Principale in Hostert vom 24. März, 08:00 Uhr, bis zum 07. April 2026, 17:00 Uhr, teilweise gesperrt sein wird. 
Während dieser Zeit wird der Zugang zu den Häusern N°1 bis 3 nicht möglich sein. Die Anwohner werden 
daher gebeten, ihre Autos vor Beginn der Arbeiten aus den Garagen zu holen, und sie in den umliegenden 
Straßen zu parken, um den Zugang zum Fahrzeug während der gesamten Bauzeit sicherzustellen. 
Zusätzlich werden die Einwohner der Straße gebeten, ab Montag, dem 23. März 2026, ihre Mülltonnen, sowie 
ihre Valorlux-Säcke, an einem der beiden vorgesehenen Plätze zur Abfallsammlung bereitzustellen. 
 
Vielen Dank für Ihr Verständnis. 
 

We would like to inform you that, as part of the renewal of a section of the road surface, traffic will be partially 
closed on the rue Principale in Hostert from 23 March, 08:00 AM, until 07 April 2026, 05:00 PM. During this 
period, access to the houses N°1 to 3 will not be possible. Residents are therefore asked to move their cars out of 
the garage before work begins and park them in the surrounding streets to remain mobile. 
Furthermore, residents are asked to place their bins and Valorlux bags at one of the two designated waste 
collection points starting Monday, 23 March 2026. 
 
Thank you for your understanding. 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Construction zone :  

Section of the street closed  
to traffic : 

Waste collection points :  

 


